
EXTREME DANGER

VERY FLAMMABLE • CONTENTS UNDER PRESSURE
TRÈS INFLAMMABLE • CONTENU SOUS PRESSION

DANGER EXTRÊME

NET WEIGHT• POIDS NET 14.1 oz./400g
DOT-39 NRC 228/286 M1003
TC-39M NRC 16/20 M1003

NE PAS ENLEVER OU MODIFIER 
CETTE ÉTIQUETTE / DO NOT 
REMOVE OR DEFACE THIS LABEL 

CONTENTS MAY CATCH FIRE • CONTAINER 
MAY EXPLODE IF HEATED. Do not smoke. Do not 
puncture. Do not burn. Use only in a well-ventilated 
area. Keep away from flames, such as a pilot light, 
any object that sparks, such as an electric motor. 
Keep out of reach of children. Store away from heat.

LE CONTENU PEUT S’ENFLAMMER • LA 
BOUTEILLE PEUT EXPLOSER SI ELLE EST 
CHAUFFÉE. Ne pas fumer. Ne pas percer. Ne pas 
brûler. Utiliser uniquement dans un endroit bien 
ventilé. Tenir loin des flammes, comme une 
veilleuse, et de tout objet produisant des étincelles, 
comme un moteur électrique. Garder hors de portée 
des enfants. Entreposer loin des sources de chaleur.

Utiliser uniquement avec des chalumeaux spécialement 
conçus pour le gaz propane.

Use only with torches designed for propane gas.

         WARNING - AVOID FIRE AND INJURY
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

AVERTISSEMENT - ÉVITER LES INCENDIES ET LES 
BLESSURES GARDER HORS DE PORTÉE DES ENFANTS

• Ne pas entreposer près d’une source de chaleur ou d’un feu, à une 
température supérieure à 49 °C (120 °F) ou dans une pièce habitée.

• Toujours inspecter la bouteille et les raccords au propane pour détecter les 
dommages, la saleté et les débris avant de fixer la bouteille. Remettre le 
bouchon protecteur en place sur la bouteille après avoir enlevé la bouteille de 
l’appareil.

• Ne pas utiliser si la bouteille ou l’appareil a été endommagé ou modifié. Ne 
pas remplir de nouveau la bouteille. Ne pas percer ou incinérer la bouteille. 

• Toujours fixer et détacher la bouteille à l’extérieur, loin des flammes nues et 
des veilleuses, et uniquement lorsque l’appareil est froid au toucher. Visser 
fermement la bouteille dans l’appareil, et ce, uniquement à la main.

• Tous les appareils requièrent de l’oxygène pour brûler. Toujours prévoir une 
aération suffisante pour éviter tout risque pour la santé. 

• Toujours lire et suivre les instructions fournies avec l’appareil. 
• La loi fédérale interdit le transport dans les avions et les trains de passagers. 

 •Do not store near heat, fire, where temperatures may exceed 49°C (120°F) 
or in room used for habitation. 

• Always inspect cylinder and appliance propane connections for damage, 
dirt, or debris before attaching cylinder. Replace protective cap on cylinder 
after detaching cylinder from appliance.

• Do not use if cylinder or appliance has been damaged or modified. Do not 
refill cylinder. Do not puncture or place in fire.

• Always attach or detach cylinder outdoors, away from flame, pilot lights 
and only when appliance is cool to touch. Screw cylinder into appliance 
until hand tight.  

• All burning appliances consume oxygen. Ample ventilation must be 
provided to avoid endangering your life.

• Always read and follow appliance instructions.
• Federal law forbids transport on passenger aircraft and trains. 
FEDERAL LAW FORBIDS TRANSPORTATION IF REFILLED - PENALTY UP 
TO $500,000 FINE AND 5 YEARS IMPRISONMENT (49 U.S.C. 5124)

LA LOI FÉDÉRALE INTERDIT DE TRANSPORTER DES BOUTEILLES DE 
PROPANE QUI ONT ÉTÉ REMPLIES : DES AMENDES POUVANT 
ATTEINDRE 500 000 $ ET UNE PEINE D’EMPRISONNEMENT DE CINQ 
ANS PEUVENT ÊTRE INFLIGÉES (49 U.S.C. 5124) 

Made in the USA
Fabriqué aux États-Unis


